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SRP UPUTSTVA ZA INSTALACIJU

WITHOUT THE ADDITION OF A GEAR TRAY REPLACEMENT - ILLUSTRATIONS 8-18

GREASE DECREASING FRICTION. & /{% &

ALL THE TIGHTENING TORQUES & Y.
VALUES ARE GIVEN FOR ASSEMBLIES o K COVER REPLACEMENT - ILLUSTRATIONS 1-7

Disconnect the luminaire from network and Remove screws from the cover, then open
clean the surface. the cover.

Remove earth connection from cover, but Remove screws from the hinge, while holding
keep earthing screw and washer! the cover!
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Remove cover.

Place new cover and fasten hinge screws
with 2.5 Nm.

Make earthing connection on cover.

Remove power input wires and earth
connection (in case of CLASS I) on gear tray,
but keep earthing screw and washer!

Disconnect LED connection.

Loosen gear tray screws (no need to remove
them), for gear tray removal.

Remove gear tray.

Mount the new gear tray and fasten the fixing
screws (tightening torque: 2Nm).
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Reconnect earthing (in case of CLASS I) and power
input connection with push-in terminal connector
on gear tray. Line and neutral MUST be respected.

15

. g

Connect LED connection. The LED connection When closing the cover, make sure the wires
could differ, in order to avoid any error male- don’t hang out.
female connector is also attached.

18

Close cover and tighten fixing screws Connect shorting cap for NEMA socket (in
(tightening torque: 2Nm). case of ZHAGA cap is already in place).

SA F ETY I N ST R U CTI O N S IENG| SAFETY INSTRUCTIONS - For the Retrofit Kits, the Warranty Coverage shall concern the Retrofit Kit itself as a product and not the fully
retrofitted Schréder or non-Schréder luminaire. When installing the Retrofit Kit (Connectivity Kit), Schréder’s instructions and installation
sheets must be strictly complied with. [ITA] ISTRUZIONI DI SICUREZZA - Per i Kit Retrofit, la garanzia riguardera il Kit Retrofit stesso come prodotto e non l'apparecchio di illuminazione Schréder o non Schréder
completamente retrofittato. Quando si installa il Kit Retrofit (Connectivity Kit), &€ necessario rispettare rigorosamente le istruzioni e le schede di installazione Schréder. INLD| VEILIGHEIDSINSTRUCTIES - Voor
de Retrofit Kits geldt dat de Garantiedekking betrekking heeft op de Retrofit Kit zelf als product en niet op het volledig omgebouwde Schréder of niet-Schréder armatuur. Bij de installatie van de Retrofit Kit
(Connectivity Kit) moeten de instructies en installatiebladen van Schréder strikt worden nageleefd. [HUN] BIZTONSAGI UTMUTATO - A retrofit készletek esetében a jotallas magara a retrofit készletre mint
termékre vonatkozik, nem pedig a teljes felujitott, Schrédert6l vagy mas gyartotol szarmazo vilagitotestre. A retrofit készlet (csatlakoztatd készlet) telepitése soran a Schréder utasitasait és a telepitési utmu-
tatot szigoruan be kell tartani. [CZE] BEZPECNOSTNI INSTRUKCE - U Retrofit Kit se zaruka vztahuje pouze na samotny Retrofit Kit jako vyrobek, a nikoli na plné dovybavené svitidlo Schréder nebo jiné svitidlo
nez Schréder. P¥i instalaci Retrofit Kit (Connectivity Kit) musi byt pfisné dodrzovany pokyny pro instalaci v souladu s montaznimi listy Schréder. |DEU] SICHERHEITSHINWEISE - Bei den Retrofit-Kits bezieht
sich die Garantieabdeckung auf das Retrofit-Kit selbst als Produkt und nicht auf die vollsténdig nachgeriistete Schréder- oder Nicht-Schréder-Leuchte. Bei der Installation des Retrofit-Kit (Connectivity Kit)
sind die Anweisungen und Installationsblitter von Schréder strikt einzuhalten. |POL] INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA - W przypadku modutu Retrofit ochrona gwarancyjna dotyczy samego modutu Retrofit
Jjako produktu, a nie w petni zmodernizowanej oprawy o$wietleniowej Schréder lub innej firmy. Podczas instalacji modutu Retrofit, nalezy $cisle przestrzega¢ instrukcji i arkuszy instalacyjnych Schréder. [ROM|
INSTRUCTIUNI DE EXPLOATARE - Pentru kiturile retrofit, acoperirea garantiei se refera la kitul retrofit in sine ca produs si nu la aparatul de iluminat Schréder sau la aparatul non-! Schréder complet modernizat.
La instalarea kitului retrofit trebuie respectate cu strictete instructiunile si fisele de instalare ale Schréder. |CHI| 2= - W THEEN - AROESABEEEGASEN W@ FRTE RN B I
= CLRUREN (EEENG) B MRS SR ERNIREMZ %134 |[FRA] INSTRUCTIONS DE SECURITE - Pour les kits de rétrofit, la garantie ne couvre que le kit lui-méme en tant que produit et non
aire — qu’il ait été modifié (rétrofité) ou non. Lors de linstallation du Kit de connectivité TECEO 1 UPLINK, les instructions et les fiches d’installation fournies par Schréder doivent étre strictement
respectées. |[SPA] INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD - Para los kits Retrofit, la cobertura de la garantia cubre el propio kit Retrofit como producto pero no cubre la luminaria modificada, sea de Schréder o de un
tercero. Cuando se instala el kit Retrofit (kits de conectividad), las instrucciones y especificaciones de instalacién de Schréder deben ser estrictamente cumplidas. |POR] INSTRUGOES DE SEGURANGA - Para
os Kits de Retrofit, a Cobertura de Garantia diz respeito ao Kit de Retrofit em si como um produto, e nfo a luminaria, seja Schréder ou ndo Schréder, totalmente adaptada. Ao instalar o Kit de Retrofit (Kit de
Conectividade), as instrugdes e fichas de instalagio da Schréder devem ser rigorosamente cumpridas. |[SWE| SAKERHETSINSTRUKTIONER - For Retrofit kitten ska garantitickningen gilla sjilva Retrofit kittet
som en enskild produkt och inte hela Schréder- eller icke-Schréder-armaturen dir den installerats. Vid installation av Retrofit Kit (Connectivity Kit) méste Schréders instruktioner och installationsblad féljas
strikt. JUKR] [TPABWITA BE3MEKN - Y Bunaaky mopynis Anst peTpodiTy, rapaHTiiiHe NOKPUTTS NOLUMPIOETHCS NULLE HA CaM MOAYTb SIK Ha BUPIB, a He BeCb MOAEPHI30BaHMiA CBITUMbHUK BUpoBHUMLTBA Schréder un iHLoro BupobHuKa. Mpn
BCTaHOBMEHHI MOAYNS Anst PETPOMITY (KOMNMEKTY Ans NIAKMIYEHHS) HEOBXIAHO YiTKO AOTPUMYBATUCS BKa3iBOK | MOHTaXHIX IHCTPYKLl Schréder. [SRP] UPUTSTVA - Kod setova za rekonstrukciju svetiljke, garancija se odnosi
samo na set kao pojedinac¢ni proizvod, a ne i na kompletnu rekonstruisanu svetiljku proizvodaéa Schréder ili svetiljku drugog proizvodaca. Prilikom instalacije seta za rekonstrukciju, instrukcije i uputstva za
instalaciju proizvodaca Schréder se moraju striktno ispostovati.
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